Lima, 09 DE FEBRERO DE 2017

Sefiores

PORT LOGISTICS S.A.C.

Presente.-

Attn.: CONNIE REDHEAD / MARIA VASCONES

Ref.: Instrucciones de embarque 1 X AQ'RH 1QF MANGO CHUNKS

Estimados Sefiores

Mediante la presente nos €s grato saludarlos y a la vez hacerles llegar las instrucciones para el
siguiente embarque:

Exportador : AGROFRUTOS TRADING S.A.
Consignatario : GLOBAL FOOD IMPORTERS INC.
Notify : GLOBAL FOOD IMPORTERS INC.
Pto. de embarque y descarga: PAITA, PERU / NEW YORK, USA
Nave : SEALAND PHILADELPHIA 1704
Booking : 087L1M224969

Linea naviera : MsSC

Producto: 1300 CAJAS con 17.68 TM NTy 19.00 TM BT. Aprox.

Con 1QF MANGO CHUNKS VARIETY KENT/ MANGO EN TROZOS |QF VARIEDAD
KENT A-202C, Acondicionados en 1 X40’ RH FCL/FCL
Valor: FOB US$ 35,360.00

Lugar de producciony cargado del contenedor: Calle “p” s/n de la Zona industrial Municipal I,
de Sullana, Sullana — Piura, Contacto: MARIO VERA # 945279353

Exportacion sujeta al D.S. N2 104-95-EF (Drawback)

Para este embarque sé€ utilizara la Factura N2 001-0001316, con Fecha 09/02/2017
Se adjunta BOOKING y MATRIZ del B/L, Carta de Temperatura

#*[| contenedor debera ser cargado el dia JUEVES 09/02 a las 06:00PM

NOTA: E! contenedor debera ir con el Clip On prendido para que s€ vaya enfriando en la ruta
paita - Sullana

** | o5 contenedores deberan estar seteados a -20°C

%% Deberan ir con el Clip on prendido para que S€ vaya enfriando en la carretera
Paita — Sullana***

Atentamente

AGROFRUTOS TRADING S.A.

Dpto. de Exportaciones

Tf. 4400653 / 4423993, Fax 4423693 NEXTL. 405%8542
Cel. 969591022 RPM *175728



AGROFRUTOS TRADING S.A. BOOKING: 087LIM224969
CALLE TUMBES 121 1 ZONA INDUSTRIAL TAMBOGRANDE,

PIURA — PERU.

PH. 511 4423993 FAX 511 4423693

FDA REG. N 15724205476

GLOBAL FOOD IMPORTERS INC

23621 99"F PL. W., EDMONDS, WA. 98020, USA
PH. 206-300-4855 FAX 801-751-4572

FDA REG. N 14702098802

CONTACT: DAVID ROBERTS

GLOBAL FOOD IMPORTERS INC

23621 99 ™M PL.W, EDMONDS WA 98020, USA
PH. 206-920-3000 FAX 801-751-4572

FDA REG. N 14702098802

CONTACT: DAVID ROBERTS

SEALAND PHILADELPHIA 1704

PAITA-PERU NEW YORK - USA
TRADER 1x40’ RH FCL/FCL SLAC 19,000.00
JOE’S 1300 CARTON BOXES CONTAINING: KG.BT. APROX

17.68 MT NT OF 1QF MANGO CHUNKS VARIETY KENT
(17,680.00 KG NT IQF MANGO EN TROZOS VARIEDAD KENT)

P.0. 85680821

CUSTOM TARIFF N 0811.90.91.00
PERUVIAN ORIGIN

PRODUCER: AGROMAR INDUSTRIAL S.A.
TEMPERATURE -20° C

FREIGHT COLLECT

CLEAN ON BOARD



m MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY
sc SHIPPER TEMPERATURE INSTRUCTIONS OF CARRIAGE

TEMPERATURE INSTRUCTIONS FOR SELF SUSTAINED REEFER (SSR) CONTAINERS

VESSEL NAME: SEALAND PHILADELPHIA VOYAGE: 1704

1,- SHIPPER'S NAME
EMBARCADOR AGROFRUTOS TRADING SA

2,- CONSIGNEE
CONSIGNATARIO GLOBAL FOOD IMPORTERS INC

3,- COMMODITY
PRODUCTO IQF MANGO CHUNK

4,- PORT OF LOADING
PUERTO DE EMBARQUE PAITA

5,- PORT OF DISCHARGE
PUERTO DE DESCARGA NEW YORK

5.1. POINT OF DELIVERY
LUGAR DE ENTREGA

6,- BOOKING NUMBER 224969

7,- CARRYING TEMPERATURE INSTRUCTIONS:
INSTRUCCIONES PARA LA TEMPERATURA:

A) AIR INLET (DELIVERY) SPECIFICATIONS (IN DEGREES CELSIUS)
TEMPERATURA AIRE SUMINISTRADO (EN GRADOS CELSIUS)

(+) CELSIUS (-) CELSIUS]-
Specify value 20,
B) AIR FRESH VENTS SETTING (in CBM / Hr)
APERTURA DE LAMPA
YES NO X
Specify value between 1 and 250 CBM/H CLOSED
C) DEHUMIDIFICATION (%)
HUMEDAD RELATIVA
YES NO {X
Specify value between 60% and 95% OFF
D) CONTROLLED ATMOSPHERE SYSTEM
SISTEMA DE ATMOSFERA CONTROLADA
YES NO X
Specify values for Oxigene, Carbon Dioxide & Nitrogene

E) COLD TREATMENT
TRATAMIENTO DE FRIO

YES no X
F) CO2

YES No [X
G) 02

YES No [X

8- PREFIX AND CONTAINER(S) NUMBER(S)
PREFIJO Y NUMBERO DE CONTENEDOR (ES)

(*) ONE TEMPERATURE LETTER INSTRUCTION IS ONLY FOR ONE BILL OF LADING
UNA INSTRUCCION DE TEMPERATURA PARA CADA BILL OF LADING
(**) THE ABOVE MENTIONED INSTRUCTION MUST ALSO BE STAMPED ON THE B/L
LAS INSTRUCCIONES ARRIBA MENCIONADAS DEBEN ESTAR INCLUIDAS EN EL B/L

sy »

FOR RECEIPT - RECIBIDO

NAME, STAFUS IN COMPANY AND MASTER NAME AND SIGNATURE
SIGNATURE ON BEHALF OF SHIPPER

PLACE - LUGAR: DATE - FECHA:




( BOOKING CONFIRMATION)
MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A. , - :
{Carries) Bacidng Mureben Crate end Time:
c WEC Agercy Coutry. City: 087LIM224969 09-02-2017
A ress!
\ Feul.: el J
[SHPEER / EXPORTER; Py f Corfinuation Pagds §f eny) Py of Rewtiers Pages (U any), b
Page 1 of 3 Page1of 3
AGROFRUTOS TRADING SA
BYL or Ses Waybill Mursber {ff known): Senvice Contract Number (f knowmn):
XXXXXXXXXKXK
Ted,: Fae il
COMAIGNEE 1 known); BOORHEG PRRTY dm@m Trate S%m#éfxmmr)i
GLOBAL FOOD IMPORTERS INC
Tel.: Fax: -2 1 Tl Fa: PR
MOTIFY BARTY 4l known) GECOND NOTIFY 8 knowny:
GLOBAL FOOD IMPORTERS INC XXXXXXXXK
kTel; Fax el Tt Fay: gt y
(EMPTY CONTAMER PICKUP LOCATION: . | BICRUS DATE: [EARLIEST DATE FOR GOODS DROP-OFF: | LATEST DATE FOR BOODS DROP-OFF: )
] XXXXXXXXXKX XXXXXKXXXXK
N\, oS @
{PRE-CARRIAGE MODE OF TRANSEORT, b FinaL DESTIMNATION. 3
NEW YORK, UNITED STATES
\ .. A
(PLACE (0F RECEIRT {Combined Trenzport) PORT OF LOADING: PORT OF DISCHARGE: PLACE OF DELIVERY {Combined Trampc»zz}:j'
PAITA (Perit) PAITA (Pert) BALBOA, XXXXHKXXX
WESSEL & VOYAGE MO RN ETA QMO ARRINGE MOLE OF TRANDPORT
SEALAND PHILADELPHIA 1704 24/02/2017 28/02/2017 JOOXOKKXX
Tha ETL JETA. sre satimates only - subledt (o changs withoul nolice.

Fulf and complete details of Consignee and MNatlfy Parties (i name, address, fefeahonenumbar, | Any Confaingr(s) accenediaivrmed an dates sther fhan sgreed wil be sulied to be suiect i

e arvd faw Favaiablel rakt be provided ar dedags roae ool goad sotra oosls avd charges oy | defentiondlarmurragestarsgaicharges. The carier resaries the rigfht o cances! this boading shoutd
L b dpcarrid’ fhee Cartainen{ s} not e idad Liars oryihe dafes aoreed. y
4 CARGO DESCRIPTION FURNISHED BY THE SHIPPER h
Qity of ipment Descripiion of Packages and Goads ~ Harmonized System (H.5.) Code Grogs Cargo Measurement
Containgrs E’QT?W (Conlinsed on atached Continuation Fageis), Wapplicatie] Welgnt 32”5’;&”3&’3&&2
1 40' HC REEFER 25000 kg
IQF MANGO CHUNK
Cargo condition: FCL/FCL
Gate Out Empty: NEPTUNIA PAITA
In Gate Full: TPE PAITA
FOECLARED VALUE: YOANGERCUS GOUDE [YNE | TECHAIGAL HAME: MG CLASS: LM NUMBER, [ FLASHPOINT )
200000 NO 00XXXXX
S .. <
rFRBGH’T & CHARGES: Charges qol Bsbod dre subipet 13 the Canksr’s standard tanif uriass offiarwdss agreed in advance (see also Clavse J on Page 2

FRT COLLECT AS PER AGREEMENT

ELSEWHERE :
COMPANY TO INVOICE :

%,




i

SC

m MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A. |

'BOOKING CONFIRMATION |
Reefer Booking Page

Bewaking Hursber
087LIM224969

Date and Tone:

Page ., W

TEMPERATURE

Size ard Type:
40" HC REEFER

Operativegg QY8
YES

Setlinng Ternperature in degeess Caloims
-20.00 °C

X, ) /
4 SPECIAL REQUIREMENTS 3
ol Trestrreed {Y0); | Coburmidification (YN I Yesspeally %) | Conlalies Atresphere {Y):
NO . OFF

Bagh Mode (Y My Went Seting {Open / Closad) I “Open” spacify Citie meters per Hourl | Sat Point Change (i)

| NO CLOSED JOOOCKKAXXKK

G RS
- )




C

MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A.

BOOKING CONFIRMATION)

Beooking Numbsae

Dizte wod Time:

Termis and conditions of the Carrier's Bill of Lading or Sea Waybill
{"Contract of Carriage” - available at htps:iwww.msc.comichelcentract-of-carriage)
apply as from the issuance of this Booking Confirmation as if incorporated by reference.

Por i peesorse nos dirgimoy @ wiedes para informalos poorca de
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sagniniEiEr B comecta: y voriadem dosoripaidn de la #
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6, P del 1 eh
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8- Gisstos axtons
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CLAUSES FOR LOCAL REQUIREMENTS
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